EU-conformiteitsverklaring
Deklaracja zgodnosci UE

EU prohlaseni o shodé
EU-megfelelGségi nyilatkozat
Declaragdo de conformidade UE

EU-Konformitdtserkldarung
EU-Declaration of Conformity
Déclaration de conformité UE
Declaracion de conformidad UE
Dichiarazione di conformita UE
EC aeknapaumsa COOTBETCTBUSA

LORCH

Hersteller: Fabrikant: Lorch SchweiBtechnik GmbH
Manufacturer: Producent: Im Anwénder 24-26
Fabricant: Vyrobce: 71549 Auenwald - Germany
Fabricante: Gyart6:

Fabbricante:

NpoussoauTens:

(DE) Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumente {ibereinstimmt. Im Falle von unbefugten Veranderungen, unsachgemaBen Reparaturen und / oder
unerlaubten Umbauten, die nicht ausdriicklich von Lorch autorisiert sind, verliert diese Erklérung ihre Giltigkeit.

(EN) We hereby declare that this product was manufactured in conformance with the following standards. In the event of unauthorized changes, improper repairs and / or unauthorized modifications, which have not expressly
been allowed by Lorch, this declaration will lose its validity.

(FR) Nous attestons sous notre responsabilité, que ce produit est conforme avec les normes ou documents normalisés suivants.
En cas de modifications ou de prohibitions qui ne seraient pas autorisés expressément par Lorch, cette déclaration devient caduque.

(ES) Por la presente declaramos que este producto fue fabricado de acuerdo con las siguientes normas. En el caso de modificaciones no autorizadas, reparaciones inadecuadas y / o modificaciones no autorizadas, que no han
sido expresamente permitidas por Lorch, esta declaracién perderd su validez.

(IT) Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che questo prodotto & conforme alle seguenti norme o documenti normativi. In caso di modifiche non autorizzate, riparazioni non autorizzate e / o modifiche non autorizzate che
non siano espressamente autorizzati da Lorch, la presente dichiarazione perde la sua validita.

(RU) Mbl 3as18/151€M, NOA COBCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTB, YTO AAHHOE M3AENNE COOTBETCTBYET CNEAYIOWMM CTaHAAPTaM U HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM. B Cnyyae BHECEHUS U3MEHEHWH, PEMOHTA 1 / Mk MOANdUMKALMM, He

COrnacoBaHHbIX C NPOU3BOAUTENEM, @, TAKKE, HE aBTOPU30BaHHbLIX B NPAMON OpMe KOMNaHuen Lorch, AaHHas Aeknapaums CTaHOBUTCS HEeAeHCTBUTENLHOMN.

(NL) Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan de volgende normen of normatieve documenten. In het geval van ongeautoriseerde wijzigingen, ongeautoriseerde reparaties en / of ongeoorloofde
wijzigingen die niet uitdrukkelijk door Lorch zijn gemachtigd, deze verklaring verliest zijn geldigheid.

(PL) Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepujacymi normami lub dokumentami normatywnymi. W przypadku

nieautoryzowanych modyfikacji, ktére nie sa wyraznie dopuszczone przez Lorch, niniejsza deklaracja traci swoja waznos¢.

ych zmian, nieautory ych napraw i / lub

(CS) Prohladujeme na nadi vlastni odpov&dnost, Ze tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty. V pripadé neopravnénych zmén, neopravnénych oprav a / nebo neopravnéné dpravy,
které nejsou Lorchem vyslovn& povoleny, ztraci toto prohld$eni svou platnost.

(HU) Teljes feleldsségiink tudataban kijelentjiik, hogy jelen termék megfelel az alabb felsorolt el8irdsoknak és szabvanyoknak. Jelen nyilatkozat érvényét veszti amennyiben a terméken olyan Illetéktelen valtoztatas és/vagy
itds, javitas torténik, amelyhez a LORCH nem jérult hozza.

(PT) Declaramos que este produto estd em conformidade com as seguintes normas ou documentos normativos. No caso de alteragdes, reparagdes e / ou modificagBes ndo autorizadas que ndo estejam expressamente
autorizadas pela Lorch, esta declaragdo perde a sua validade.

Bezeichnung: Benaming: Elektroden SchweiBanlage Elektroden lassysteem
Designation: Oznaczenie Electrode welding system Urzadzenie Elektroda
Désignation: Oznaceni: Electrode systéme de soudage Svarovaci systém Elektroda
Designacion: Megnevezés: Sistema de soldadura electrodo Elektréda hegeszt6 rendszer
Designazione: Designagéo: Sistema di saldatura elettrodo Sistema de soldagem eletrodo
o0603HauyeHue: Annapatbl dnekTpoa

Typ:

Type:

Tipo: RED MMA 160 Pro

™n:

Tipus:

Materialnummer:
Material number:
Numéro d'article:

Materiaalnummer:
Numer materiatu:
Cislo materiélu:

Numero de articulo: Cikkszam: ) S41-16010

Numero di materiale: Nimero de material:

ApTUKYN:

Ab Serial Nummer: Van het serienummer:

From serial number: gd “z"“e':’hsng{"eQ":

A partir du numéro de série: d sériového Cisla:

De';de numero de serie: Gydri szdm: 2034-1126000

Dal numero di serie: A partir do nimero de série:

HauuHas C cepuitHoro Homepa:

EU Richtlinien: Niederspannungsrichtlinie EMV-Richtlinie ROHS Richtlinie
2014/35/EU 2014/30/EU 2011/65/EU

EU Directives: Low voltage directive EMC directive RoOHS directive

Directives européennes: Directives basse tension Directives CEM Directives ROHS

Directivas de la UE: Directiva de baja tension Directiva EMC Directiva RoHS

Direttive UE: Direttive bassa tensione Direttiva EMC Direttiva RoHS

AvpekTussl EC: Avpextnsa E3C N0 HU3KOBONLTHOMY  [INPEKTMBA NO 3NEKTPOMArHUTHON AunpekTtusa EC no orpaHuyeHunio
060pyA0BaHMIO COBMECTUMOCTH MCNONB30BAHNS ONACHBIX BEWeCTB

EU-richtlijnen: Laagspanningsrichtlijnen EMC-richtlijn RoHS-richtlijn

Dyrektywy UE: Dyrektywa niskonapieciowa Dyrektywa EMC Dyrektywa RoHS

Smérnice EU: Smérnice nizkého napéti Smérnice EMC Smérnice RoHS

EU-irdnyelvek: Kisfesziiltség EMC-irdnyelv RoHS iranyelv

Directivas da UE: Directivas de baixa tens&o Directiva EMC Directiva RoHS

Harmonisierte Normen:
Harmonized standards:
Normes harmonisées:
Normas armonizadas:
Norme armonizzate:

Geharmoniseerde normen:
Normy zharmonizowane:
Harmonizované normy:
Harmonizalt szabvényok:
Normas harmonizadas:

EN IEC 60974-1:2018 +A1:2019
EN 60974-10:2014 CL.A

FapMOHWU3NPOBaHHbIE

CTaHAapThI:

Normen: Normen: EN IEC 60974-1:2022 +A11:2022
Standards: Normy: EN IEC 60974-10: 2020 CL.A
Normes: Normy:

Normas: Szabvanyok:

Norme: Normas:

CTaHaapThi:

Verordnungen: Verordening (EU) 2024/1781

Regulation: Rozporzadzenie (EVU) 2019/1784

Reéglement Nafizeni

Reglamento Rendelet

Regolamento Regulamento

NocraHosnexne

Datum:

Date:

Fecha: 01.09.2025

Data:

nara:

Détum:

Unterschrift Hersteller:
Signature Manufacturer:
Signature du fabricant:
Firma del fabricante:
Firma del produttore:
Noanuce npoussoauTens:

Handtekening Fabrikant:
Podpis producenta:
Podpis Vyrobce:

Gyart6 alairasa:
Assinatura do Fabricante:

EU000122-00
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